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som jeg ligeledes vil henlede Udvalgets Op- 
mærksomhed paa. J  det allerstørste af dem 홢- 
jeg var ikke tilstede under den ærede Ordforers 
Foredrag, maaskee har han alt omtalt det 홢홢 
staaer der »Familiefædre eller Enker eller an- 
dre Personer m'ed Hnusstand«. Ordene: »med 
Hnusstand« maae gaae enten paa ,,andre Per- 
soner« alene, eller paa dem alle Tre. Forsaa- 
vidt ikke een af disse to Forudsætninger er 
Meningen, maa det forandres. I  det tredie 
Asndringsforslag er der en høist mærkelig 
Udtryksmaade. Der stod tidligere: »Halv- 
delen af det nysnævnte mindste Antal af 
Kredsens Niedlemtnerch og da der ligeoven- 
for er talt om 20, var det ikke vanskeligt, at 
vide, at Halvdelen var 10. Nu er det imid- 
lertid forandret til: »10 af det ovennævnte 
Antal af Kredsens Medlemmer«. Hvorfor ,,af 
det nysnævnte Antal«? Man skulde troe, at 
det vil være tilstrækkeligt, at der stod: ,,10 af 
Kredsens Niedlemmer«; men naar der staaer 
,,10 af det nysnævnte Antal afKredsens Med- 
le1nmer«, faaer man den-Forestilling, at der 
maa være noget Mystisk forbundet smed 
dette Tal20. Jeg forstaaer virkelig ikke, hvad 
Meningen skal være med dette« ,,ny«"snævti«te 
Antal«z det er jo aldeles tilstrækkeligtxitaar 
der staaer ,,10 afKredsens NiedletnnterQ Den 
ærede Minister har stillet et Ændritigsforslag, 
som i og for sig er fuldstændigt rigtigt, men 
som jeg dog vil tillade mig at gjøre en enkelt 
Bemærkning ved.. Den ærede Minister har 
nemlig meent, at det vilde være 홢- og det er 
det ganske vist ogsaa i en vis Forstand 홢 cor- 
rectere, om der stod: ,,1 Miil eller kortere fra 
dens Kirkebygning eller Bedesal«, istedetfor, 
»mitidre end 1 Miil«. Jeg troer dog, at naar 
man har sat i det første» Stykke: ,,i større Af- 
stand end 1 Miil« og i det andet Stykke: ,,i 
mindre Afstand end I Niiil«, har man kun 
brugt disse Udtryk for at betegne det, hvad man 
paa Landet kalder en god Miil og en lille Miil; der 
er ikke tænkt paa det exacte Udtryk for 1 Miil, 
12,000 Alen og ikke en Linie meer eller min- 
dre. At det Tilfælde skulde indtræffe, at No- 
gen boede saaledes, at Centret af hans Arne- 
sted laa exact 12,000 Alen fra Kirlebygningetis 
Centrum, lader sig neppe tænke, saa usædvan- 
ligt vilde det« være, Jeg troer, at naar man 

sætter: ,,1 Miil«, henvender man Opmærksom- 
heden altfor meget paa den korteste Afstand, Af- 
standen efter den rette Linie. Men man kan 
jo meget godt boe i kortere Afstand-end 1 Miil 
fra Kirkebygningen og dog have 11» Miil til 
vedkommende Bygning, naar man følger Gud 
og Landeveien; og gjør man det, bør man have 
den Ret, her er Tale om. Naar man bruger 
det Udtryk, der staaer i Udvalgets Forslag, gi- 
ver man ligesom et videre Spillerum, og nær- 
mer sig mere, hvad der paa Landet forstaaes 
ved en god Miil og en lille Miil; hvorefter 
det ikke saa nøie behøver at være over 1 Miil, 
fordi man siger en god Miil, eller omvendt 
under 1 Miil, « fordi man siger en lille Miil. 
Det var disse faa Bemærkninger, jeg vilde 
fremføre for at vise, hvormeget Udvalgets Op- 
mærksomhed har tiltalt mig. 

I .  A .  H a n s e n :  Jeg kan give det 
ærede Medlem for RingkjobingsAtnt (Madsen) 
Ret i, at Udvalget ikke har stillet meget ind- 
gribende Akudringsforslag med Hensyn til den 
soreliggende Lov, og jeg deler hans Mening 
om, at det havde været ønskeligt, hvis man i 
forskjellige Punkter havde kunnet gaae endeel 
videre. Naar jeg imidlertid har sluttet mig til 
Udvalgets øvrige Medlemmer, er det af Hen- 
syn til, at de ærede Folkethings1nænd, som i 
forrige Session først indbragte denne Sag, 
have fundet, at Loven indenfor den givne Be- 
grændsning vilde være god og hensigtsmæssig, 
og at man burde tage den; jeg har ifaa Hen- 
seende fuldstændigt ladet mig bestemme til, 
hvorledes jeg vilde stille mig, af disse ærede 
Folkethingsmcrnm Naar» de Medlemmer af 
Folkekirken her i Landet, som for Øieblikket 
have Trang til at oprette Valgmenigheder, 
finde, at denne Lov er tilfredsstillende, ja, at 
den endog ashjælper en Trang for dem, seer 
jeg ikke, at der er nogen Grund til at udsætte 
sig for, ikke at faae Loven i denne Samling 
ved at stille fine Fordringer yderligere, og ved 
den Samtale, Udvalget har havt med den høit- 
agtede Minister, har det viist sig, at Vedtagels 
sen her i Thinget af videregaaende Ændringer 
vilde 홢 for ikke at sige for Meget 홢 gjøre 
det overmaade tvivlsomt, om Loven kunde gaae 
igjennem i nærværende Samling. Jeg har 


